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wall/glass

il dlass

Mobile porta lavabo L120.8 P53 H40 rivestito in
vetro extrachiaro verniciato Prugna 505, maniglia
incassata in alluminio. Specchio contenitore semi
incassato L45 H120 cm con illuminazione In/Out.
Lavabo 9461MO in Monolith bianco.

Sink unit, L120.8 D53 H40, covered in extra-clear
glass painted in Prugna 505, with recessed alu-
minium handle, semi-recessed mirror cabinet L45
H120 cm with In/Out lighting. Sink 9461MO in white
Monolith.

Meuble porte lavabo L120.8 P53 H40 recouvert
en verre extra-clair vernis Prugna 505, poignée
encaissée en aluminium. Miroir récipients semi
encaissé L45 H120 cm avec illumination In/out. La-
vabo 9461MO en Monolith blanc.

Waschtisch B120,8 T53 H40 mit extra-klarem Glas
verkleidet, lackiert in Pflaume 505, integrierter
Aluminiumgriff. Spiegelschrank halb in die Wand
eingelassen B45 H120 cm mit In/Out-Beleuchtung.
Waschbecken 9461MO aus weiBem Monolith.
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wall/glass

Composizione L360,8 P53 H40 rivestita in
vetro verniciato Basalto 270 e top in Mono-
lith bianco con vasca integrata. Specchio con
bordo specchio retro illuminato in basso L240
HB8 cm. Pensili in alluminio vano a giorno e
con anta, laccati Basalto 270.

Glass-covered suite, L360.8 D53 H40, paint-
ed in Basalto 270, top in white Monolith, with
inbuilt bowl. Mirror with bottom-backlit mir-
rored edge, L240 H68 cm. Aluminium hang-
ing unit, opened and closed storage areas,
lacquered in Basalto 270.

Composition L360,8 P53 H40 recouverte en
verre vernis Basalto 270 et top en Monolith
blanc avec vasque intégrée. Miroir avec bort
en Miroir rétro illuminé vers le bas L240 h68
cm. Eléments en aluminium et embrasures a
jour e portes, laqués Basalto 270.

Komposition B360,8 T53 H40 mit in Basalt
270 lackiertem Glas verkleidet und Wasch-
tischplatte aus weiBem Monolith mit integrier-
tem Becken. Spiegel mit Spiegelglasrahmen
rlickseitig von unten beleuchtet, B240 H68
cm. Aluminium-Hangeschrénke mit offenem
Fach und Tiir, lackiert in Basalt 270.
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wall/glass

Proposta rivestita in vetro verniciato Londra 238.
| frontali dei cassetti hanno una struttura in allu-
minio e sono disponibili con maniglia incassata in
alluminio verniciato dello stesso colore, oppure con
apertura push-pull.

Glass coated suite, painted in Londra 238. The
drawer fronts have an aluminium frame and are
available with recessed aluminium handles painted
in the same colour or with a push-pull lock.

Proposition recouverte en verre vernis Londra 238.
Les parties frontales des tiroirs ont une structure
en aluminium et sont disponibles avec poignées
encaissées de la méme couleur, ou avec ouverture
push pull.

Schrank mit Glasverkleidung, lackiert in Londra 238.
Die Schubladenfronten aus Aluminium sind sowohl
mit integriertem, in derselben Farbe lackiertem Alu-
miniumgriff, als auch mit Push-Pull-Offnung lieferbar.
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wall/glass

Composizione L240,6 P53 H50, vetro verniciato
Londra 238. Specchio struttura in alluminio, retro
illuminato L240 H62. Top con vasca integrata, piatto
doccia Flat e vasca One, tutto in Monolith Bianco.

Glass coated suite, L240.6 D53 H50, painted in
Londra 238. Backlit mirror, with an aluminium
frame, L240 H62. Top with inbuilt bowl, Flat shower
pan and One bath, all in White Monolith.

Composition L.240,6 P53 H50, verre vernis Londra
238. Miroir structure en aluminium, rétro illuminé
240 H62. Top avec vasque intégrée, bac douche
Flac et baignoire One, le tout en Monolith blanc.

Komposition B240,6 T53 H50, Glas in Londra 238
lackiert. Aluminiumspiegel, riickseitig beleuchtet
B240 H62. Waschtischplatte mit integriertem Be-
cken, Duschwanne Flat und Wanne One, alles aus
weiBem Monolith.







wall/glass

ml

Soluzione con mensola in Monolith con o senza
alzata con predisposizione miscelatore a parete e
lavabo in appoggio 9426MO. Specchio contenitore
semi incassato con ante complanari e sistema di
illuminazione In/Out. Contenitore rivestito in vetro
verniciato Bianco, cassetti apertura push-pull.

Suite with Monolith shelf, with or without riser,
and 9426MO0 sink on top; it may be fitted with a
wall-mounted tap. Semi-recessed mirrored cabinet
with coplanar doors and In/Out lighting system.
Glass coated storage unit, painted in Bianco, draw-
ers with push-pull lock.

Solution avec étagere en Monolith avec ou sans
elevée avec prédisposition mitigeur mural et lavabo
en appui 9426MO0. Miroir récipient semi encaissé
avec portes complanarie et systeme d’illumination
In/Out. Récipient recouvert en verre vernis blanc,
tiroir ouverture pull push.

Konsole aus Monolith mit oder ohne Aufsatz mit
Einbauvorrichtung fiir Wand-Mischbatterie und Auf-
satzwaschbecken 9426MO0. Zum Teil in die Wand
eingelassener Spiegelschrank mit Komplanarttiren
und In/Out-Beleuchtungssystem. Schrank mit wei3
lackiertem Glas verkleidet, Schubladen mit Push-
Pull-Offnung.
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Composizione rivestita completamente in Monolith
Artico. Le ante e i frontali dei cassetti hanno un te-
laio in alluminio verniciato. In Monolith anche il top
con vasche integrate e scarico a canale.

Suite, all covered in Artico Monolith. The doors and
drawer fronts have a painted aluminium frame. The
inbuilt bowls and drains on the countertop are also
made of Monolith.

Composition recouverte compléetement en Monolith
Artico. Les portes et les parties frontales des ti-
roirs ont un cadre en aluminium vernis. Le top avec
vasques intégrées et vidange libre a conduit sont
en Monolith.

Vollstdndig mit Artico Monolith verkleidete Kompo-
sition. Tdren und Schubladenfronten mit lackier-
ten Aluminiumrahmen. Ebenfalls aus Monolith die
Waschtischplatte mit integrierten Becken und Ka-
nalablauf.
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wall/monolith

La composizione Wall L273 P53 H40 cm ¢ acces-
soriata inoltre con un pannello a parete ToDress
anch'esso in Monolith. Specchio con bordo specchio
e retro illuminazione inferiore cm 273 x 62. Lampa-
de led in alluminio cromato.

The Wall suite, L273 D53 H40 cm, comes with a
ToDress wall-mounted panel, also made of Monolith.
Mirror with mirrored edge and bottom backlighting,
cm 273 x 62. LED lamps, in chrome-plated alumin-
ium.

La composition Wall L273 P53 H40 cm en plus des
accessoires elle a un panneau a mur To Dress lui
aussi en Monolith. Miroir avec bords en miroir et
rétro illumination inférieure cm 273 x 62. Lampes
led en aluminium chromé.

Die Komposition Wall B273 T53 H40 cm ist zusétz-
lich mit einem ToDress-Wandpaneel (ebenfalls aus
Monolith) ausgestattet. Spiegel mit Spiegelglasrah-
men und riickseitiger Beleuchtung von unten, 273 x
62 cm. LED-Leuchten aus verchromtem Aluminium.
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Composizione Wall nella versione laccata, in questo
caso Vulcano 315 lucido. | due porta lavabo L120
P53 H40 sono abbinati ad una composizione di pen-
sili con anta, rivestiti in vetro verniciato e in allumi-
nio con vano a giorno e fondo legno.

Wall Suite, lacquered in glossy Vulcano 315. The
two sink units, L120 D53 H40, are matched with
a set of hanging shelves covered in painted glass
and aluminium, with exposed storage area and a
wooden bottom.

Composition Wall en version laquée, Vulcano 315
brillant. Les deux portes lavabo L120 P53 H40 sont
assorties a une composition d’éléments avec porte,
recouvertes en verre vernis et en aluminium avec
embrasure a jour et fond en bois.

Komposition Wall in der lackierten Variante, in
diesem Fall in Vulcano 315 glénzend. Die beiden
Waschtische B120 T53 H40 sind mit einer Zu-
sammenstellung von Hangeschranken kombiniert,
sowohl mit Tiren, mit lackiertem Glas verkleidet,
als auch aus Aluminium mit offenem Fach und Holz-
rlickwand.
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Composizione Basalto 270, 1288 P45 H20/40
con lavabo sospeso in Monolith. Specchio bordo
specchio retro illuminato in basso L288 H62 e
lampada led in alluminio verniciato Basalto 270.
Le due colonne L30 P32,5 H150, hanno la struttura
in Rovere Thermo e le ante laccate Basalto 270.

Basalto Suite, 270, L288 D45 H20/40, with Mon-
olith hanging sink. Mirror with mirrored edge and
bottom backlighting, L288 H62, and aluminium LED
lamp, painted in Basalto 270.

The frame of the two columns, L30 D32.5 H150,
is Rovere Thermo, while the doors are lacquered in
Basalto 270.

Composition Basalto 270 L288 P45 H20/40 avec
lavabo suspendu en Monolith. Miroir bord miroir
retro illumingé vers le bas L288 H62 et lampe led en
aluminium vernis Basalto 270.

Les deux colonnes L30 P52,5 H150 ont une
structure en Rouvre Thermo et les portes laquées
Basalto 270.

Komposition in Basalt 270, B288 T45 H20/40
mit Hangewaschbecken aus Monolith. Spiegel mit
Spiegelglasrahmen riickseitig von unten beleuchtet
B288 H62 und LED-Leuchte aus in Basalt 270 la-
ckiertem Aluminium.

Die beiden Hochschrénke B30 T32,5 H150 sind aus
Eiche Thermo mit in Basalt 270 lackierten Turen.
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Il lavabo sospeso in Monolith & L216 P46 H15. La
grande vasca integrata ha una piletta classica con
tappo in Monolith. Lo specchio ha una struttura
esclusiva Casabath, interamente in alluminio, com-
pleta di illuminazione led.

The Monolith hanging sink is L216 D46 H15. The
large inbuilt bowl has a classic drain-hole with a
Monolith cap. The solid-aluminium mirror frame is
exclusive to Casabath and includes LED lighting.

Lavabo suspendu en Monolith L216 P46 H15. La
grande vasque intégrée a une pilette classique avec
couvercle en Monolith. Le miroir a une structure ex-
clusive Casabath, entierement en aluminium, avec
illumination led.

Das Héngewaschbecken aus Monolith hat die MaBe
B216 T46 H15. Das groBe integrierte Becken be-
sitzt ein klassisches Ablaufventil mit Stopsel aus
Monolith. Spiegel mit exklusivem Casabath-Korpus,
vollkommen aus Aluminium, komplett mit LED-Be-
leuchtung.

casabath 49






all

wall

In questa proposta le ante sono realizzate in legno
laccato e I'apertura e del tipo push-pull. La struttura
dei cassetti & in metallo verniciato nero a polveri.

In this suit, the doors are made of lacquered wood
and the lock is a push-pull one. The frame of the
drawers is metal, dust-painted in black.

Dans cette proposition les portes sont réalisées en
bois laqué et I'ouverture est push pull. La structure
des tiroirs est en métal vernis noir.

Bei diesem Modell sind die Tliren aus lackiertem
Holz gefertigt und funktionieren mit Push-Pull-0ff-
nung. Die Schubladen sind aus Metall und schwarz
pulverlackiert.
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Composizione Wall doppia profondita L270 P52/42
H40 in Rovere Thermo. Specchio con bordo spec-
chio retro illuminato in basso e lampada led in al-
luminio verniciato. E la soluzione perfetta per molte
esigenze particolari nella stanza da bagno o per
composizioni originali.

Double-depth Wall suite, L270 D52/42 H40, in Ro-
vere Thermo. Mirror with mirrored edge and bottom
backlighting, with painted aluminium LED lamp. It is
the perfect solution to meet special requirements in
the bathroom or for an unusual look.

Composition Wall double profondeur L270 P52/42
H40 en Rouvre Thermo. Miroir avec bords en mi-
roir rétro illuminé vers le bas et lampes led en
aluminium vernis. C’est la solution idéale pour les
exigences particuliéres des salles de bains et pour
composition originales.

Komposition Wall doppelte Tiefe B270 T52/42 H40
in Eiche Thermo. Spiegel mit Spiegelglasrahmen
rickseitig von unten beleuchtet und LED-Leuchte
aus lackiertem Aluminium. Die perfekte Ldsung fur
die besonderen Bedurfnisse im Bad bzw. fiir origi-
nelle Kombinationen.
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wall/trend

Pensili Trend con struttura laccata Carbone 330 e
fondo in Rovere Thermo L30 P22 H100. Le ante
hanno il telaio in alluminio laccato Bronzo 800 e il
vetro fumé. Queste sono solo tre delle possibili so-
luzioni che possiamo ottenere accostando i vari tipi
di componenti.

Trend hanging units, frame lacquered in Carbone
330 and bottom in Rovere Thermo, L30 D22 H100.
The doors have an aluminium frame, lacquered in
Bronzo 800, and smoked glass. These are just three
of the potential combinations you can get by mixing
and matching all the units in the range.

Eléments Trend avec structure laquée Carbone 330
et fond en Rouvre Thermo L30 P22 H100. Les portes
ont le cadre en aluminium laqué Bronzo 800 et verre
fumé. Celles-ci sont les trois uniques solutions que
nous obtenir en combinant les divers éléments.

Trend héngeschrénke lackiert in Carbone 330 mit
Riickwand aus Eiche Thermo B30 T22 H100. Die
Tiiren sind aus Rauchglas mit in Bronze 800 lackier-
ten Aluminiumrahmen. Dies sind nur drei der Mog-
lichkeiten, die verschiedenen Elemente miteinander
zu kombinieren.
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Composizione laccata Piombo 260, L225 P45 H40
con top in Monolith Piombo 260. Lavabo 9436MO
in Monolith bianco. Specchio semi incassato in allu-
minio verniciato luce led integrata. Pensili a giorno
laccati Piombo 260 con struttura a 45°.

Suite, lacquered in Piombo 260, L225 D45 H40,
with countertop in Monolith Piombo 260. White
Monolith sink 9436MO. Painted aluminium semi-re-
cessed mirror with inbuilt LED lighting. Exposed
hanging units, lacquered in Piombo 260, with 45°
frame.

Composition laquée Piombo 260, L225 P45 H40
avec Top en Monolith Piombo 260. Lavabo 9436MO
en Monolith blanc. Miroir semi encaissé en alumi-
nium vernis illumination led intégré. Eléments a jour
laqués Piombo 260 avec structure a 45°.

Komposition in Piombo 260 lackiert, B225 T45 H40
mit Waschtischplatte aus Monolith Piombo 260.
Waschbecken 9436MO aus weiBem Monolith. Halb
in die Wand eingelassener Spiegel aus lackiertem
Aluminium, eingebaute LED-Leuchte. Offene Hén-
geschrénke lackiert in Piombo 260 mit 45°-Win-
keln.
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wall/curved

Sempre cercando di soddisfare particolari esigenze
che possono verificarsi nel bagno Wall propone que-
sta soluzione con elemento terminale curvo.

Still in the attempt to meet any special requirement
you may have for your bathroom, the Wall range
cames up with this solution with a bent end unit.

Toujours dans le but de satisfaire toutes les exi-
gences méme les plus particulieres, la salle de
bain Wall propose cette solution avec élément final
courbé.

Immer darum bemiiht, die besonderen Bediirfnisse

im Bad zu befriedigen, schlagt Wall diese Losung
mit gebogenem Abschlusselement vor.
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Composizione L240 P53 H40 in rovere Wild Wood.
Tutte le parti esterne sono realizzate in massello di
rovere mentre la struttura interna & laccata Mostar-
da 135. Lavabo 9439MO in Monolith bianco e spec-
chio in alluminio L76 H 180 retro illuminato ai lati.

Suite in Wild Wood solid oak, L240 D53 H40.

All external parts are made of solid oak wood, while
the inner frame is lacquered in Mostarda 135. White
Monolith sink 9439MO and aluminium mirror, L76 H
180, with backlighting on the sides.

Composition L240 P53 H40 en Rouvre Wood.

Tous les éléments externes sont réalisés en bois
massif de Rouvre tandis que la structure interne est
laquée Mostarda 135. Lavabo 9439MO en Monolith
blanc et miroir en aluminium illuminé sur les cotés.

Komposition B240 T53 H40 in Eiche Wild Wood.
Alle AuBenteile sind aus massivem Eichenholz, wéh-
rend die Innenstruktur in Mostarda 135 lackiert ist.
Waschbecken 9439MO aus weiBem Monolith und
Aluminiumspiegel B76 H180 seitlich von hinten be-
leuchtet.
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wall/wild wood

Il materiale con cui e realizzato I'esterno di questo
mobile e caratterizzato da superficie irregolare, nodi
e piccole imperfezioni, elementi che sottolineano
I'aspetto naturale e unico del legno.

The external material of this unit has an uneven sur-
face, with gnarls and other minor flaws, to empha-
sise the natural, unique look of wood.

Le matériel avec lequel la partie externe du meuble
a été réalisée ce caractérise par une superficie ir-
réguliére, nceuds et petites imperfections, éléments
qui mettent en valeur et I'aspect naturel et unique
du bois.

Das Material, aus dem die AuBenteile dieses Mobel-
stlicks gefertigt wurden, zeichnet sich durch seine
unregelmaBige Oberfldche, Knétchen und Kkleinere
Unebenheiten aus, Elemente die das Natirliche und
Einzigartige des Holzes unterstreichen.
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Completano la composizione tre colonne L30 P32,5
H150 laccate Mostarda 135. Le colonne sono di-
sponibili in varie altezze e infinite combinazioni di
colore e legno per la struttura o le ante.

The suite is completed by three columns, L30 D32.5
H150, lacquered in Mostarda 135. The columns are
available in different heights with a multitude of col-
our and wood combinations for the frame or doors.

Les trois colonnes L30 P32,5 H150 laquées com-
plétes la composition Mostarda 135. Les colonnes
sont disponibles en différentes hauteurs et les com-
binaisons des couleurs sont infinies et bois pour la
structure et ou les portes.

Die Komposition wird durch drei Hochschrinke B30
T32,5 H150 lackiert in Mostarda 135 vervollstan-
digt. Die Hochschrénke sind in verschiedenen Gré-
Ben und unendlichen Farb- und Holzkombinationen
flr Korpus bzw. Tiiren verfiigbar.
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Accanto al lavabo One free a terra, elementi della
serie Wall abbinati liberamente tra loro a formare
due contenitori composti da ante, cassetti e vani
giorno montati a terra su zoccolo.

Next to the One Free floor basin, some Wall items
are freely mixed and matched together into two
storage units with doors, drawers and exposed are-
as, installed on a baseboard.

Prés du lavabo One free au sol, on trouve les élé-
ments de la série Wall assortis librement pour for-
mer deux récipients composés de portes , tiroirs
embrasures jour montés au sol sur socle.

Neben dem One free-Standwaschbecken Elemente
der Serie Wall, die frei miteinander kombiniert und
auf Sockel montiert zwei Schrénke bilden, mit Tiiren,
Schubladen und offenen Féchern.
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Queste sono solo due possibili soluzioni che pos-
sono essere realizzate accostando vari elementi
tra loro; colori, finiture dimensioni sono tre variabili
per ottenere infinite composizioni dettate dal gusto
personale.

These are just two of the potential solutions that
may be created by picking and mixing different
items; shades, finishes and sizes are three variables
that can create a multitude of combinations to suit
your personal taste.

Celles-ci sont deux solutions possibles qui peuvent
gtre réalisées en assemblant les différents éléments
entre eux, les couleurs, les finitions et les dimen-
sions sont en trois variantes afin d’obtenir d’infinies
compositions qui varient selon le gout personnel.

Dies sind zwei mdgliche Lésungen, die realisiert
werden koénnen, indem verschiedene Elemente
miteinander verbunden werden; Farbe, Finish und
GroBe sind drei Variablen fiir unendlich viele Kom-
binationen, ganz dem persénlichen Geschmack ent-
sprechend.
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Proposta originale con 2 lavabi sospesi Minimal,
la vasca One+, uno specchio con illuminazione led
laterale. | lavabi Minimal @43 H55 e la vasca One+
L167 P86 H55 con gruppo rubinetteria sul bordo
sono realizzati in Monolith bianco.

A unique combination, with 2 Minimal hanging ba-
sins, a One+ bath, a mirror with side LED lights. The
Minimal basins, @43 H55, and the One+ bath, L167
D86 H55, with the taps on the edge, are made of
white Monolith.

Proposition originale avec deux lavabos suspendus
Minimal, la vasque One+, un miroir avec illumina-
tion led latérale. Les lavabos Minimal ¢ 43 H55 et
la vasque One+ L167 P86 H55, avec groupe robi-
netterie sur le bord sont réalisé en Monolith blanc.

Origineller Vorschlag mit 2 Minimal-Hangewasch-
becken, der Wanne One+ und einem Spiegel mit
LED-Seitenbeleuchtung. Die Minimal Waschbecken
(43 H55 und die Wanne One+ B167 T86 H55 mit
Beckenrandarmatur sind aus weiBem Monolith.
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wall

La proposta & completata da una composizione so-
spesa, L160 (52+72+36) P34,5 H40 cm, formata
da elementi della serie Wall, nella finitura Rovere
Thermo e Basalto 270.

The suite is completed by a hanging unit, L160
(52+72+36) D34,5 H40 c¢m, with Wall items in Ro-
vere Thermo and Basalto 270 finishes.

La proposition est complétée par une composition
suspendue, L160 (52+72+36) P34,5 H40 cm, for-
mée par des éléments de la série Wall, dans la fini-
tion Rouvre Thermo et Basalto 270.

Der Vorschlag wird durch eine hdngende Kombi-
nation komplettiert, B160 (52+72+36) T34,5 H40
cm, aus Elementen der Serie Wall im Finish Eiche
Thermo und Basalt 270.
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Contenitori in massello di rovere Wild Wood. L'ele-
mento a giorno con ripiano & laccato internamente
nello stesso colore Peltro 850 della struttura del-
la mensola in alluminio e Stonelith Pietra Bianco
QX511 cm 225L 46P 9H. Specchio con bordo mo-
lato, telaio in alluminio. Lampada led 118L.

Storage units in Wild Wood solid oak. The back of
the exposed shelved unit is lacquered the same col-
our, Peltro 850, as the frame of the aluminium shelf,
and Stonelith Pietra Bianco QX511, cm 225L 46D
9H. Mirror with cut-glass edge, aluminium frame
and LED lamp 118L.

Récipients en Rouvre massif Wild Wood. L'élément
a jours avec étagére est entierement laqué dans la
méme couleur Peltro 850 de la structure de I'éta-
gere en aluminium et Sonelith Pietra Bianco Qx511
cm 225L 46P 9H. Miroir avec bord meulé, cadre en
aluminium. Lampe led 118L.

Schrénke in Eiche massiv Wild Wood. Die offenen
Fécher sind im Inneren in derselben Farbe Peltro
850 wie die Aluminiumkonsole lackiert und Stone-
lith Stein weiB QX511 cm 225B 46T 9H. Spiegel mit
geschliffenem Rand, Aluminiumrahmen. 118L-LED-
Lampe.
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wild wood/ipe_90

La struttura della mensola porta lavabo IPE_90 & re-
alizzata in alluminio nella finitura verniciata, mentre
il piano ¢ disponibile in Monolith, Stonelith effetto
Pietra, Porfido o Cemento oppure in Wood o Wild
Wood.

The frame of the sink unit IPE_90 is made of paint-
ed aluminium, while the top is available in Monolith,
Stonelith with a Pietra, Porfido or Cemento finish, or
in Wood or Wild Wood.

La structure de I'étagére porte lavabo IPE_90 est
réalisée en aluminium et finitions vernies, tandis
que le plan est disponible en Monolith, Stonelith
effet pierre, porphyre ou ciment ou encore Wood ou
Wil Wood.

Die Waschtischkonsole IPE_90 besteht aus lackier-
tem Aluminium, wahrend die Oberflache in Monolith,
Stonelith mit Stein-, Porphyr-, oder Zementeffekt,
bzw. in Wood oder Wild Wood verflgbar ist.
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wild wood/wall

ild woa

Mensola in massello di rovere Wild Wood Light 08
216 P53 H10. Contenitore Wall laccato bianco
lucido con anta scorrevole e cassetto interno in
massello di rovere. Lavabo in Monolith 9439MO,
specchio semi incassato telaio in alluminio laccato e
lampade led a soffitto 120L.

Shelf in Light 08 Wild Wood solid oak, L216 D53
H10. Wall storage unit, lacquered in glossy white,
with a sliding door and a solid oak drawer. Monolith
9439MO sink, semi-recessed mirror with lacquered
aluminium frame, and ceiling-mounted LED lamps
120L.

Etagére en Rouvre massif Wil Wood Light 08 L216
P53 H10. Récipient Wall laqué blanc brillant avec
porte coulissante et tiroir interne en rouvre massif.
Lavabo en Monolith 9439MO, miroir semi encaissé
cadre en aluminium laqué et lampes led & plafond
120L.

Konsole aus massivem Eichenholz Wild Wood Light
08 B216 T53 H10. Schrank Wall, gldnzend weiB
lackiert mit Schiebetlr und Innenschublade aus
massivem Eichenholz. Waschbecken aus Monolith
9439MO, Spiegel halb in die Wand eingelassen, la-
ckierter Aluminiumrahmen und 120L-LED-Decken-
leuchten.
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wild wood/wall

Il contenitore Wall laccato bianco lucido ha al suo
interno un cassetto in massello di rovere disponibile
con attrezzatura interna asportabile, anch'essa in
massello di rovere e vetro fumé. Il meccanismo di
scorrimento dell'anta & invisibile.

The Wall storage unit, lacquered in glossy white,
contains a solid oak drawer, available with remova-
ble inner fittings, also made of solid oak, and smoky
glass. The door-sliding mechanism is invisible.

Le récipient Wall laqué blanc brillant a I'intérieur un
tiroir en bois massif rouvre disponible avec acces-
soires internes retirables, eux aussi en bois massif
rouvre et verre fumé. Le mécanisme a coulissement
de la porte est totalement invisible.

Der glanzend weiB lackierte Schrank Wall ist mit ei-
nem Schubkasten aus Eichenholz versehen, verflig-
bar mit herausnehmbarer Innenausstattung, eben-
falls aus massivem Eichenholz und Rauchglas. Der
Schiebemechanismus der Tur ist unsichtbar.
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wild wood/wall

L'elemento che caratterizza gli elementi in Wild
Wood & I'aspetto naturale della materia. Chi sceglie
il legno naturale lo fa anche per le sue venature pit
0 meno marcate, i suoi nodi imprevisti e per tutti
quei “difetti” che diventano pregi.

What stands out most in the Wild Wood suite is the
natural look of the materials. Those who go for nat-
ural wood do it for its veins, its unexpected gnarls
and for all those “flaws” that make it so precious.

L'élément qui caractérise les élément en Wild Wood
est I'aspect naturel de la matiére. Le choix du bois
naturel est un choix qui se fait pour les veinures
plus ou moins marquées, les nceuds imprévisibles
et tous ces petits défauts qui deviennent des détails
précieux.

Die Elemente der Serie Wild Wood zeichnen sich
durch ihr natlirliches Material aus. Wer Naturholz
wahlt, tut das auch wegen der mehr oder weni-
ger deutlichen Maserung, den unvorhergesehenen
Kndtchen und all den "Fehlern", die zu Pluspunkten
werden.
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S_40

La serie S_40 propone mobili porta lavabo profondi
40 cm nelle versioni freestanding o a parete. Inol-
tre S_40 mette in risalto il contrasto tra elementi
tecnologici/minimali e I'estetica naturale del legno
massello.

The S_40 suite includes 40cm deep sink units, ei-
ther freestanding or wall mounted. In addition, the
S_40 suite emphasises the contrast between the
minimal, high-tech pieces and the natural appear-
ance of solid wood.

La Série S-40 propose des meubles porte lavabo
profonds 40cm dans les versions free standing ou
mural. En outre S-40 met en valeur le contraste
entre les éléments technologiques/minimal et I'es-
thétisme naturel du bois massif.

Die Serie S_40 schlagt 40 cm tiefe Waschschréanke
vor, sowohl freistenend also auch in der Wand-Vari-
ante. AuBerdem betont S_40 den Kontrast zwischen
technologischen/minimalen Elementen und der na-
tlrlichen Schénheit des massiven Eichenholzes.
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S_40

Porta lavabo freestanding L40 P40 H87, in massel-
lo di Rovere Light 08 con cassetto interno, lavabo
9460MO in Monolith bianco.

Freestanding sink unit, L40 D40 H87, in Light 08
solid oak wood, with inner drawer, White Monolith
9460MO sink.

Porte lavabo free standing L40 P40 H87, en bois
massif rouvre Light 08 avec tiroirs internes, lavabos
9460MO en Monolith blanc.

Waschtisch freistehend B40 T40 H87, Eiche mas-

siv Light 08 mit Innenschublade, Waschbecken
9460MO aus weiBem Monolith.
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S_40

Doppio porta lavabo L60 P40 H50 nella versione a
parete realizzato in Rovere Light 08.

Gli specchi contenitori semi incassati L46 H90 sono
dotati di illuminazione In/Out.

Wall-mounted double sink unit, L60 D40 H50, in
Rovere Light 08.

The semi-recessed mirrored cabinets, L46 HI0, are
equipped with the In/Out lighting system.

Double porte lavabo L60 P40 H50 dans la version
murale en Rouvre Light 08.
Les miroirs récipients semi encaissés L46 H90 sont
dotés d'illumination In/Out.

Doppelwaschtisch B60 T40 H50 in der Wandversi-
on, gefertigt in Eiche Light 08.

Die halb in die Wand eingelassenen Spiegelschrén-
ke B46 H90 sind mit In/Out-Beleuchtung versehen.
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S_40

Ogni elemento ha due cassetti realizzati anch'essi in
massello di rovere. Il lavabo 9461MO con scarico a
canale ¢ in Monolith bianco.

Each unit has two drawers, also made of solid oak
wood. The 9461MO sink with drain is White Mon-
olith.

Chague éléments a deux tiroirs réalisés en rouvre
massif. Le lavabo 9461MO avec vidange libre a
conduit est en Monolith blanc.

Jedes Modell hat zwei Schubladen, die eben-
falls aus massivem Eichenholz gefertigt sind. Das
Waschbecken 9461MO mit Kanalablauf ist aus wei-
Bem Monolith.
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one free

I

Lavabo a terra One-free, vasca One in Monolith
bianco. Specchio con telaio in alluminio, retro illu-
minato lateralmente L62 H270.
In secondo piano una composizione di contenitori
Wall con ante e cassetti in Rovere Thermo e elemen-
ti @ giorno con interno colorato.

Freestanding One-free sink, One sink in White Mon-
olith. Mirror with aluminium frame, backlighting on
the side, L62 H270.

In the background, a set of Wall storage units with
doors and drawers in Rovere Thermo and exposed
storage units with coloured backs.

Lavabo a terre One-Free, vasque One en Monolith
blanc. Miroir avec cadre en aluminium, retro illumi-
né latéralement L62 H270.
En second plan une composition de récipient Wall
avec portes et tiroirs en Rouvre Thermo et éléments
a jour avec intérieur coloré.

Standwaschbecken One-free, Wanne One aus wei-
Bem Monolith. Spiegel mit Aluminiumrahmen, seit-
lich von hinten beleuchtet B62 H270.

Im Hintergrund eine Kombination von Wall-Schrén-
ken mit Ttiren und Schubladen aus Eiche Thermo
und offenen Féchern mit farbigem Inneren.
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one free

[Imuovo lavabo One-free ha la stessa forma della va-
sca One, del lavabo da appoggio 9426MO e del top
con vasca integrata 94260MO, per una serie com-
pletamente coordinata. E disponibile nella versione
con scarico a pavimento o a parete.

The new One-free sink is shaped like the One sink,
the 9426MO sink and the 94260MO countertop
with inbuilt bowl, for a perfectly matched suite. The
drain may be installed on the floor or on the wall.

Le nouveau lavabo One-free a la méme forme que
la vasque One, du lavabo d’appui 9426MO et du
top avec vasque intégrée 9426MO, pour une série
complétement assortie. Disponible en version avec
écoulement au sol ou mural.

Das neue Waschbecken One-free hat dieselbe Form
der Wanne One, des Aufsatzwaschbeckens 9426MO
und der Waschtischplatte mit integriertem Wasch-
becken 94260MO, mit dem Ergebnis einer vollkom-
men Kkoordinierten Serie. Es ist sowohl mit Boden-
als auch mit Wandablauf lieferbar.
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colori - colours

Questi sono i colori standard poposti per le finiture laccate opache, lucide e Ro-
vere spazzolato.

| colori Bronzo 800, Peltro 850 e Metallizzato 900 sono disponibili soltanto per le
versioni laccate opache.

Piccole differenze di colore possono manifestarsi tra le laccature e il Monolith
dovute alla diversa composizione dei materiali.

Su richiesta € possibile realizzare qualsiasi colore a campione per le finiture lac-
cate opache, lucide o Rovere spazzolato.

Per gli articoli in Monolith & necessario effettuare una verifica di fattibilita.

o

100 Bianco 105 Sesamo

Finiture e Materiali
Finishings and Materials 143 nda 145 Aragosta

300 Arenaria 315 Vulcano

510 Indaco

740 Blu acciao 745 Acquamarina




These are the standard colours available for matt lacquered, glossy lacquered
and brushed Oak finishes.

The Bronze 800, Peltro 850 and Metallic 900 colour are only available for matt
lacquered items.

Small differences in colour may appear between the lacquered finishes and the
Monolith, due to the different composition of such materials.

Optionally, bespoke colours may be produced for matt lacquered, glossy lac-
quered and brushed Oak finishes.

For Monolith items, a feasibility study is needed first.

110 Soia 114 Peonia 119 Seta 120 Tortora 130 Corda 135 Mostarda

148 Rosso Persia 152 Ruggine 170 Ardesia 180 Moro 190 Nero 200 Ecru

238 Londra 240 Nube 250 Ghisa 260 Piombo 270 Basalto 280 Caffe

320 Castano 330 Carbone 340 Kaki 345 Tufo 400 Sabbia 410 Argilla

530 Amazzonia 540 Felce 610 Lichene 700 Denim 710 Baltico 720 Notte

760 Oltremare 770 Mediterraneo 780 Petrolio 800 Bronzo 850 Peltro 900 Métallizzato
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wood / wild wood

essenze - woods

Le mensole portalavabo, i contenitori e alcuni ele-
menti realizzati in massello di Rovere, denominato
Wood e Wild Wood sono disponibili in otto tonalita
di colore.

Le mensole in Wood e Wild Wood utilizzate come
base di appoggio per i lavabi necessitano di una at-
tenzione particolare nella loro manutenzione. Anche
se trattate con vernici acriliche di qualita, il legno &
comunqgue un materiale vivo.

The washbasin stands, the storage units and some
solid oak pieces, also known as Wood and Wild
Wood pieces, are available in eight colours.

The Wood and Wild Wood shelves used as wash-
basin stands need special care. Even if treated with
high-quality acrylic paints, wood is still a lively material.

Rovere Siver 02

Rovere Wengé 05

Rovere Naturale 01 Rovere Tabacco 03

Rovere Brown 04 Rovere Grigio 06

Rovere Siena 07 Rovere Light 08
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Le essenze previste sono 8. Il Noce e il Rovere
Thermo non sono disponibili in tutte le serie.

Per i mobili realizzati in queste finiture, viene fatta
una scelta per abbinare le venature e la tonalita del
legno, sulle ante o i cassetti grezzi ed una verifica
finale al momento del montaggio.

8 different types of woods are available. Not all
ranges are available in Walnut and Oak Thermo fi-
nishes. When making a piece of furniture in such
wood, the veins and finishes of the wood are care-
fully selected to match them on the raw doors and
drawers, then they are inspected again before they
are installed.

Noce Noce Canaletto 01

1Al !l :
Rovere shiancato 00

Rovere Grigio 06 Rovere Siena 07

Rovere Brown 04

Rovere Thermo

Rovere Wengé 05



stonelith

E composto in grande percentuale da quarzi e graniti. Si presenta estremamente
duro e compatto con una resistenza superficiale superiore. Nella fase successiva
allo stampaggio, le lastre vengono rettificate ad un centro di lavoro e spazzolate
ad acqua.

It is largely made of quartz and granite. It is extremely hard and compact and
provides superior surface strength. Once moulded, the slabs are grounded by a
workstation and water-brushed.

porfido - porphyry

Bianco QX510 Sahara QX470 Sabbia QX530 Natural QX540

Avorio QX630 Nocciola QX550 Corda QX560

cemento - concrete -

Cemento Bianco QX 810 Cemento Grigio QX 820 Cemento Sabbia QX 830 Cemento Creta QX 860

pietra - stone

Biaco 0511 Sahara QX471

Avorio QX631 Nocciola QX551

Grigio QX 821
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L'azienda si riserva il diritto di apportare le modifiche che
riterra opportuno, atte a migliorare la funzionalita o I'estetica
dei propri prodotti, senza darne preavviso.

Per ogni caratteristica tecnica o dimensionale, fare riferimento
al listino prezzi attualmente in vigore.

| campioni dei colori e dei materiali sono indicativi.

The company reserves the right to make any change as it
may deem appropriate in order to improve the function or
appearance of its products, without notice.

As to technical specifications or measurements, see the
applicable price list.

Colour samples and sample materials are approximate.

Art Direction > Graphic Design > Styling > Casabath

Foto > Luceblu
Fotolito > OGM

Stampa > OGM
Special thanks to:
Cristina Rubinetterie SpA

Gessi Rubinetterie SpA
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